
О жизни

Текст записан А. П. Леонтьевым в феврале 2003 г. в д. Еремеево от Серафимы Петровны Бажуковой (СП)
и Татьяны Михайловны Камбаловой (Т), разобран Н. В. Сердобольской с М. И. Гановой (д. Еремеево), 
отглоссирован М. Н. Усачёвой
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Т: Серафима Петровна, как вы раньше жили?
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СП: Да по-всякому приходилось жить-то.
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В детстве много играли на крутом берегу реки допоздна.
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Потом, когда уже выросли, стали работать.
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И после работы тоже играли, веселились, когда был гармонист.
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Т: А где же веселились?



7  СП
Серафима  Петровна  

 :  A
a
а

 

 mi
mi
мы

 -0
-nn

 

 vəli
vəl
быть

 -i
-prt

 -0
1

 

 kodkə
kod
кто

 -0
-nn

 -kə
-indef

 

 dorə
dor
край

 -ə
-ill

 

poprəš'itč'am
poprəš'it
попросить

 -č'
-detr

 -a
-npst

 -m
-1pl

 

 ,  vəzjyš'am
vəzjyš'
напрашиваться

 -a
-npst

 -m
-1pl

 

 ,  i
i
и

 

 seni
seni
там

 

 vəli
vəl
быть

 -i
-prt

 -0
1

 

gažədč'am
gaž
веселье

 -əd
-tr

 -č'
-detr

 -a
-npst

 -m
-1pl

 

 .  

СП: А к кому просились, напрашивались, там и веселились.
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Если кто-то пустит.
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А гармонист был, ну, в Антоне народу было мало.
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Т: На круче и сколько-то на улице гуляли.
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СП: Когда не было дождя, там над ручьем красивый холмик был у нас в Антоне.
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Такое веселое место, там так веселились.
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Т: А расскажите о вашей работе.
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СП: Вот потом, когда я повзрослела, в шестнадцать лет пошла валить лес.
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На валке леса работала.
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Потом на валке леса тоже работали.
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Днем волочили, лес волочили.
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А потом вечером был красный уголок, мы туда ходили веселиться.
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Т: А когда же спали?
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СП: А спать-то спали ведь.
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В четыре часа вставали, а в шесть уже шли на работу.


